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M otto: Se non e verő e ben 
trovato.

Nem kérkedésből, « „ n é p s z e r ű s íté s b ő l, v a g y  
tu d o m isé n  m ifé le  a la n ta s  szá n d é k b ó l k ö zlö m , 
h o g y  e n g e m  G o d á n a k  hívn ak. K é n y sz e rű  köte­
le s s é g  ez, a m e ly  nélkül ennek a z  írásn a k  nem  
v o ln a  értelm e.

A z t  sem  kérked ésből, csa k  sz ü k sé g b ő l em lí­
tem , h o g y  fő v á ro si, sőt „s z é k e s fő v á r o s i”  kulíúr- 
ta n á c sn o k  is v o lta m  (p e rsz e  a fö lsz a b a d u lá s  
u tá n ) , am i m é g is  csak  e m líté sre m é ltó  v a la m i, ha 
az o lv a s ó  e g y  h ivatal k é n y szerű  bü rokráciájára  

és te rm é sze te m  an tibü rokra tik us je lle g é r e  g o n ­
dol.

N a g y  b iro d a lm a m  v o lt én nékem . V o lt  abban  
k ö n y v tá r , g ő zfü rd ő , n y o lc fé le  m ú ze u m  is, á sa tá ­
so k  és s z i k v í z g y á r  i s  —  e g y s z ó v a l  isten telen  egy  

á lla tk e r t  v o l t  e z  a k u ífű r ía n á c s o s s á g , arról nem  
is  s z ó lv a , h o g y  v o lt  a b b a n  az  én b iro d a lm a m b a n  
o ly a n  kert is , am iben  ig a z i á lla to k  is  voltak . 
I lle tv e  m é g  e z  sem  ig a z , m ert abb an  az időben, 
a m ely ik rő l én itt írok, a lig  v o lt  ben ne á lla t, ha 
jó l e m lé k sze m , öt m a jo m  v o lt b en n e s e g y  teve

(h a  jó l  tu d o m , a n é m e te k  afrikai h a d sereg éb ő l  
került ide h o zzá n k  a s z á m á r a  k ily u k a szto tt fe ­
delű  m a r h a v a g o n b ó l) , no  m e g  a v íz ilo v a k  is 
m e g v o lta k , az  e g y ik  e le fá n t is  —  é s  p e rsze  a 
m a d a r a k  kö zü l is n é h á n y a n , akik (m á r  csak  
a zé rt is  „ a k ik ” , m ert m é g  a k ö ltsé g v e té s i r é s z le ­
te z é sb e n  is  szere p eltek  n é v sz e rin t) a z  o stro m o t  
s z e re n c sé se n  á tv észe lték .

B iz o n y , n e m  sze re tte m  so k a t ü ld ö g é ln i h iv a ­
tali d o lg o z ó s z o b á m b a n , a k á rm ily e n  sz é p e n  is 
volt az  b e ren d e zv e , g o b e lin e k k e l, ö b lö s  k a ro s­
szék ek k el, inkább sze re tte m  —  am in t m on d an i  
s z o k á s  v o lt  —  , sz e m lé z n i” . A m ik o r  m in k  v o l­
tunk ta n á csn o k o k  a m é g  s z é k e s fő v á r o s b a n , (a z ­
óta  a szé k e st e lh a g y tu k , a cím er o r o s z lá n ja it  az 
á lla tk ertb e  v ittü k , az  a n g y a lo k a t m e g  átadtuk  
ö rök ös bérbe az  e g y h á z n a k ) , a sz e m lé z é s é r t  m ár  
nem  já r t  d íja z á s , n e m  is  fo g h a tja  rán k  senki, 
h o g y  azért sze re tte m  s z e m lé z n i. D e  n a g y o n  
szere ttem . A k á r  e g y  M á t y á s  k irá ly , v a g y  egy  
H a ru n  al R a sid , ú g y  to p p a n ta m  be v á ra tla n u l, 
m e g le p e té ssze rű e n  .fő v á r o s i  kuH úrbipodalrnain  
e g y ik -m á sik  o r s z á g á b a . P é ld á u l a g ő zfü rd ő b e n  
m ár kora h a jn a lb a n  m e g je le n te m  s m e g n é z te m ,  
m ily en  á lla p o tb a n  v a n n a k  a leped ők , a fü rd ő ző k , 
ű  fü rd ő sö k , t isz tá k -e  a m ed e n cék  és h o g y  s z e m é ­
ly e s  ta p a s z ta la to m  le g y e n  m in d e n rő l, m e g  I s  fü - 
röd tem . Á z  ig a z s á g o s  M á t y á s  sz e n v e d é ly é v e l á l ­
líto tta m  b e  a K é p tá rb a  is, h o g y  m e g n é z z e m  
m ily en  á lla p o tb a n  v a n  a fő v á ro si k é p z ő m ű v é s z e ­
tün k, m íg n e m  e g y  szé p  n a p o n  . . .

E z  a b iz o n y o s  szé p  n a p  a m i pá rtu n k  és a 
sz o c iá ld e m o k ra tá k  e g y e s ü lé s e  előtt v o lt  n é h á n y  
héttel. A  szo c iá ld e m o k ra tá k n a k  e g y  ré sze , a 
jo b b o ld a lia k  és a m é g  jo b b o ld a lia b b a k , n a g y o n  
m eg d ö b b e n te k , am ik or h a llo ttá k , h o g y  k o m o ly a n  
vették  b a lo ld a lis á g u k a f  és az  is  lehet, h o g y  k o m ­
m u n ista  le sz  b elő lü k . A k a d t o ly a n  is , aki tú lz o t ­
tan is  u d v a ria s  lett s  a z  em be rn ek  hátra kellett  
tenn ie  a k e zét, h o g y  e g y ik -m á s ik  m e g  ne c s ó ­
k o lja , m á rm in t a kezét.

Szóval ezen a napon fo g ta m  m a g a m  és b e ­

s z á llta m  abb a a jó k o r a  h iv a ta li b a tá r b a , e g é ­
szen  ú g y , m int an n a k id ejé n  M á ty á s , v a g y  H a ru n  
al R a sid , akik szin tén  ily en  h iv a ta li h a tá ro k o n  
já rta k  és k ih a jta tta m  az A lla tk ertb e . H a llo tta m  
ott a szo c iá ld e m o k ra ta  ü b é-e ln ö k rő l e g y e t -m á s t .  
G o n d o lta m , ú g y is  m in d e n t m e g n é ze k  b ir o d a l­
m a m b a n , h o g y  m i m ily e n  á lla p o tb a n  v a n , m e g ­
n é zem  én ezt az  ü b é-e ln ö k ö t is , az e g y e s ü lé s  
előtt. T itko n  u ta z ta m  át a v á ro so n . Senki n em  is 
se jtette , h o g y  ab b a n  az  ó d iv a tú , jó k o ra  h a tá rb a n  

m o st h a jt  ki e g y  h iv a ta lo s  férfiú az  Á lla tk e rtb e , 
h o g y  m e g s z e m lé z z e  a m e g m a r a d t v íz ilo v a k a t, az  
ő d ö n g ő  m a jm o k a t s ú g y  fé ísz e m m e l a s z o c iá l­
de m o k ra ta  ü b éeln ök öt is .

H a n e m  ez e g y  sz e m fü lé s  ü b éeln ök  v o lt , m ert  
m ire o d a értem , m á r v á rta k  is az e le fá n to s  n a g y ­
k a p u n á l. A  sz ív e , v a g y  tán  m á s  s ú g ta  m e g  neki 
jö ttö m e t —  nem  ku tatom . M ik o r k ilép tem  a h a ­
tár a jta já n , az üb éeln ök  le se g íte tt , m intha nem  
e g y  H a ru n  al R a sid , h a n e m  v a la m i ö r e g  an y ó k a  
lennék.

—  Ű rre , ta n á c sn o k  e lv tá rs , erre m é ltó z ta ssé k  —  
m u ta to tt a k é te le fá n to s b e já ra t  fe lé , m in th a  azt 
n em  ism e rte m  v o ln a  m á r g y e rm ek k o ro m b ó l.

N e m c sa k  az üb éelnök  fo g a d o tt , h a n em  a k o a lí­
c ió s  á llatkerti ig a z g a tó  is , t iro lik a b á ík á b a n , je ­
len ték en y sz a k á llá t  le n g e tv e  fe lé m . U to ljá r a  tan  
F e ren c J ó zsefet fo g a d h a ttá k  ú g y  az  A lla tk e r tb e n , 
m in t e n g e m . A z  üb éeln ök  n e k ik ezd ett:

—  N a g y  m e g tisz te lte té s , h o g y  ta n á c sn o k  e lv ­
tá rsu n k  m e g lá to g a tn i sz ív esk ed ett a m i n y o m o ­
r ú s á g o s  á lla tk eríü n k et —  és e g y  szép , h o sszú  
szo c iá ld e m o k ra ta  b e sz é d e t m o n d o tt, sok h a s o n ­
la tta l. T ö b b ek  közt azt is m o n d ta , h o g y  a háború  
előtt m en n yi á lla t v o lt  az  A lla tk ertb en  s m ily en  
szép  v o lt  itt m in d e n , de b e lá tja , h o g y  ez  m o st  
n e m  le h e tsé g e s , akad m ú lh a ta tla n a b b  b e r u h á z á s  
is h a zá n k b a n  —  m é ltá n y o s  sz e lle m  v o lt —  m in i  
p é ld á u l a t ig r is , a p u m a , v a g y  a m o só m e d v e , de 
azért a szo c iá ld e m o k ra ta  a lp o lg á rm e ste r  e lv tá rs  
m e g íg é r te , h o g y  o stro m  ide, o stro m  od a , m a jd  
b e sz é ln i fo g  a k o m m u n ista  a lp o lg á rm e ste rre l, 
h o g y  az  ne ta g a d ja  m e g  a hitelfedezet b iz to s ííá -
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sát az „állatok vásárlása” költségvetési címtől 
a jövő esztendőre.

Könnyedén hintette a konkolyt, pillája sem  
rebbent.

—  M a g a m  is eg y etértek  —  m o n d ta  a s z a k á l­
la s  ig a z g a tó , tiroli k a b á tk á já n  k i-b e g o m b o lv a  a 
g o m b o k a t.

—  Jól van —  m ondtam  én is —  nem engedjük, 
hogy tigrisek s pumák rést üssenek a koalíción.

—  M agam  is egyetértek —  m ondta az ig az­
gató, akit m ég Horthy ajánlott be az Állatkertbe, 
persze igazgatónak. S miközben mentünk a rnár 
rendbehozott virágágyak között, a szép tölgyek  
alatt, azt is m ondtam : „H a  puma nincs is m ég, 
de szam ár s m ajom  akad” .

—  N o-no —  felelte az ü B -e ln ök , miközben  
igenlően bólintott. —  Én, kérem alásan, nem iái 
a m ajm okról, vagy a pumákról beszélek, mert 
puma nélkül csak m egvan a főváros ideig-órá- 

ig , hanem azt m ondják, hogy egyesüléskor fel­
emelik az állatápolók veszélyességi pótlékát.

—  N o-no —  m ondtam  erre én. —  H át ezt 
m eg ki mondta m aguknak?

—  íg y  mesélik, k érem . . .  hogy a szoedemek  
m ár m egadták volna, csak a kompártiak néze­
getik m ég a dolgot. Pedig kérem alásan, arról 
nem is lehet vita, hogy a veszélyességi pótlé­
kot fel kell emelni, végre is az ember nem  
tenyésztett nyulakkal dolgozik itt. hanem  

oroszlánnal, tigrissel, általában fenevadakkal.
—  Hát van itt jelenleg ilyen fenevad?
—  A z m ég nincs, kérem alásan, de az az 

állatápoló végre is nem oka annak, hogy nincs 
ilyen, ugyebár?

—- Hát . kkor minek a veszélyességi pótlék? 
—  kérdeztem én, egy Harun al Rasid szem - 
fülességével.

—  Ez m egint egy másik kérdés, kérem alásan, 
de a szociáldem okrata alpolgárm ester elvtárs 
ennek ellenére engdélyezné, ha a tanácsnok  
elvíárs ilyen értelemben szíveskedne előterjesz­
tést te n n i. . .

Már melyen bent jártunk az; állatkert 
útjain, a kongó oroszlánbarlang, s az üres ket­
recek előtt, már m egszem léltem  a vak vizilovat, 
zebrát is találtam , m eg egynéhány ácsorgó, 
unott m ajom  láttán eltűnődtem kulturális költ­
ségvetésem  ez élénkfarkú, m egelevenedett téte­
lem . . .

A  pártonkívüli szakállas igazgató, egy-egy  
udvarias szakm agyarázattal igyekezett ig a zg a ­
tói ráterm ettségét igazolni előttem. A z Ü B - 
elnök azonban m essze túltett az igazgató ud­
variasságán is. M indent m egm agyarázott, a 
kaktuszról m egm ondta, hogy kaktusz, a m a­
jom ról, hogy m ajom , a zebráról, hogy zebra —  
tsemmi féreértésre nem adott lehetőséget.

—  Erre m éltóztassék —  udvariaskodott, egy  
földszintes., folyosöszerű épületre m utatva. B e­
léptünk a m adárházba. A z O B -és  m agyarázott.

—  Fájdalom , m adaraink közül csak néhány 
maradt m eg. A  sasok, kérem alásan, azok el­
pusztultak. Ném et katonák ölték m eg őket bajo- 
nettel, húsukat ették, hogy ette volna m eg  
őket a fene, de egy pár kedves m adarunk, az  
m aradt m é g . . .  e r r e . . .  erre m éltóztassék.

Elindultunk a ketrecek sorfala közt. Bizony, 
rom os állapotban volt az egész, a falakon  
egy-egy golyó nyom a volt látható, de a zsivaj- 
gó csicsergés feledtette az ostrom  nyomait.

A z ÜB-elnöknek nagy tekintélye volt. F ő­
ként ő m agyarázott. Valam i nagyhíres afrikai, 
va gy  ázsiai madarak nem voltak itt, inkább 
csak néhány m agyar m adár, amit sikerült seb­
tiben összeszedni a háború után, abból is az 
egyszerübbje. M ég  veréb is volt, ott ült sze­
gény egy m ű-faágon , bánatos szem m el m ered­

ve saját latin nevére. A z  Ü B -elnök m indegyik  
madárról szólt egy-két jó  szót. A  szarkáról is 
tájékoztatott, hogy tudjam , ha már tanácsnok  
lettem, hogy a szarka tolvaj m adár: a fülem ü­
léről is elm ondta, hogy tudjam , ha már ta ­
nácsnok lettem, hogy Arany Jánosnak verse is 
van róla. M ég  egy papagáj is volt, annak is 
m egm ondta a latin nevét, úgy látszik rosszul 
m ondta, mert az igazgató helyesbítette. A z  
Ü B-elnök komoran nézett a szakállas tiroli 
igazgatóra, aki mint m indig, m ost is helyeslőén  
bólintott és hozzájárult ahhoz, hogy egy m adár­
nak olyan neve legyen, am ilyent az übéelnök 
ad neki.

A  papagájt, amint értesültem, egy öreg néni­
ké hozta vissza, az ostrom  ideién szállt az ab­
lakpárkányéra. Furcsa papagáj volt ,az arra- 
menokeh bennünket is ..H eiT ’ -lel köszöntött.

—  Elnézést —  mondta az U B -elnök —  m ég  
a németedtől tanulta.

A  szakállas tiroli egy lépést hátrált, tenye­
rét melléhez szorította, kissé m eghajolt, úsrv 
m ondja: „Elnézést, tanácsnok űr —  a legrövi­
debb időn belül át fogjuk nevelni.”

N a g y  f i g y e l e m m e l  kísértem tanácsnoki 
szem em m el az állatok világát. Különösen nagy  
szeretettel ezeket a kis, megelevenedett csipogó, 
csipegő, pityogó, pötyögő, kakkintó, kurrogó, 
pottyintó, kotkodácsaló költségvetési iételkéi- 
met, akiket a közigazgatás sum m ázó szellem e  
am úgy egyszerűen a „szárnyas állatok etetése” 
rovaton tartott nyilván.

K ü lö n ö se n  a tyúkketrec , ső t a tyúkketrecek  
kötötték  le h a ru n a lra sid i érd ek lő d é sem et. H o n v  
került ide ez a sok tyúk , k a k a s, s a többiek ?  
I g a z , a tyúk is. a k a k a s  is s z á r n y a s , sőt a 
k a csa  is. liba is az, s v é g r e  is m a d a ra k n a k  is  
Fe lfo g h a t ; a őket a le g k é n y eseb b  k ö z ig a z g a tá s i  
k é p zelet is. n in cs abban sem m i bű n .

Fzek a kedves, latinos nevű. az állatkertiből 
!n nézett s z a r v a s o k , fóizűen csiokedték az 
elibük’ szórt bőséges m agvakat, amelyek m ind­
mind a budapesti polgárok költségvetésének 11.

fe jezete , h a rm ad ik  fő ro v a ta , 1 7 -e s  a lro v a tá n a k  
127. sz á m  alatti ö ssz e g é b ő l fizette ttek  ki, a 
„ S z á r n y a s o k  e te té se ”  cím én .

V o lt  ott a ketrecben tán  h ú sz  tyúk is, e g y  
néhány k a k a s, jó c sk á n  liba, jó lla k h a to tt a zza l  
az e g é s z  Ü B , m é g  ha az ig a z g a tó t  is , s an nak  
c sa lá d já t  is m e g v e n d é g e lik . A z  Ü B -e ln ö k  
ké n y szere d etten  m o s o ly g o tt , he h erésze tt is , m in t  
aki m in d e zze l g y a n a k v á s o m a t  ak arná e lc se n ­
desíteni. É n  a zo n b a n  sz e m fü le s  ta n á c sn o k  
v o lta m , a k ö z ig a z g a tá s b a n  éber e m b e r, hát  
m e g k é rd e z te m :

—  E zek  is m a d a ra k , e lv tá rs?
—  L e g a lá b b is  s z á r n y a so k , k é rn ém  —  fe ­

le lte  az Ü B -é s .
—  N e m  g o n d o lja , h o g y  tú lsó k  v a n  b elő lü k ?
—  A h o g y  v e ssz ü k  ta n á c sn o k  e lv tá r s , e lv é g r e  

is az  állatk ert fe jle sz té s i le h ető sé g ei b iz o n y o s  
m érték ig  a cse re p é ld á n y o k o n  n y u g sz a n a k .

' —  Í g y  v a n . ig a z g a tó  úr?
—  A  m a g a m  részé rő l eg y e té rte k  —  m o n d ta  

a tiro lis  s c ip ő je  ko ppan t.
—  E lé g  v o ln a  b elő lü k  m u ta tó b a  e g y  i s . . .  

—  m o n d ta m  a zza l a fö lé n n y e l, a m e ly  e n g e m  
olykor e ln é ző v é  tett a le lep lezett kis tu r p issá ­
g o k  iránt.

—  M u ta tó b a  ö lé g  lenn e, s z ó  s in c s  ró la , h a ­
nem  . . .  —  m o n d ta  a tiro lis  ig a z g a tó , s e z ze l  
a se jte tő  „ h a n e m ” -m e l lá g y a n  beh in tette  a 
g y a n ú v a l az  e g é s z  Ü B -é t .

S z ó v a l ettek b elő le , m á rm in t a s z á r n v a s  á l­
latok , etetésére  sz á n t ö s s z e g e t , a k ö lts é g v e té s ­
ből 'az „ Ü B  és a v e z e tő s é g  e te té se ”  k ö lts é g -  
v etési ö s s z e g é v é  a la k íto ttá k  át, le g a lá b b  is 
fo lv to n  g y a n a k v ó  szék esfő v á ro sa  k u ltú rta n á c s -  
noki a g y a m a t e ffé le  k é pzetek  k e r íte tté k . h a ­
ta lm u k b a. D e nem  is  id ő zh ettem  to v á b b  a ty ú ­
kok. libák, ka csá k  n a g y s z á m ú  „ m a d á r v ilá g á ­
n á l” , m ert az  Ü B -e ln ö k  fe s z e n g ő  u d v a r ia s s á g ­
g a l m o n d ta :

—  H á t  ezek  a m i m a d a ra in k !

A hosszú m adárfolyosó fe lén él leh et­
tünk, A  fö lé b re sz te tt g y a n ú  h a jt ja  a z  em b e rt, 
akkor is , ha n e m  ta n á csn o k . H á t m é g , ha az. 
M i lehet a fo ly o só  m á sik  fe lé b e n ? M i v a n  a z o k ­
ban a ketrecekb en? M in d e n t látn i a k a rta m , 
m int a k irály , aki b iro d a lm a  m in d e n  z e g -z u g á t  
be ak arja  já rn i.

H a n e m  a z  ü b és, m ik ö zb en  en y h én , sz in te  
sze líd en  k a ro n fo g o tt, csa k  en n y it m o n d o tt :

—  A r ra fe lé , t isz te lt  ta n á c sn o k  e lv tá r sa m ,  
h o g y  ú g y  m o n d ja m , m á r se m m i é r d e m le g e s  
lá tn iv a ló  n in csen .

—  H o g y a n ?  O tt , a fo ly o s ó  v é g é b e n  üresek  
a ketrecek?

A z  ü b é s  c sa k  le g y in te tt , m in t aki m é g  csa k  
b esz éln i is reste l o ly a n  s e m m is é g e s  m a d a ra k ró l, 
m int am in ő k  itt lá th a tó k . A  tiroli ig a z g a tó  is 
kifejezte  abbeli fe lfo g á s á t , h o g y  a többi ketrec  
„n e m  ta r ta lm a z  e m líté sr e m é ltó  m a d á r p é ld á ­
nyokat ” , s  a kísérők inká bb e g y  kis v i l lá s r e g ­
gelire in v itá lta k  az ig a z g a tó i sz o b á b a , m iv el 

b izo n y á ra  e lfá r a d ta m  a sok  n é ze lő d é sb e n , h i­
szen ta n á c sn o k  létem re n em  szo k ta m  m e g  a 
fá r a d s á g o s  já r á s -k e lé s t . E g y é b k é n t is üres ke t­
recet n é zn i, fá r a sz tó b b , m in th a  sok  érd ekes  
lá tn iv a ló  lenn e ben ne.

V á jjo n  a z  á lla to k  etetésére  sz á n t k ö lts é g -  
v etési fed e zetb ő l k ín á ln á n a k  e n g e m  is?

—  K ö s z ö n ö m  —  m o n d ta m . —  N e m  v a g y o k  
éhes. N e m  e sz e m  a k ö ltsé g v e té se m b ő l. M a d a r a t  
akarok látn i.

N o s z o g a tta k .
—  M é g is  . . .  e g y  k is  bék ebeli k is ü s t i . . .  jó t  

tenne ta n á c sn o k  u r a m n a k . . .  —  m o s o ly g o tt  
rám  a s z a k á lla s  ig a z g a tó , m ik ö zb en  m e g le p ő  
n a g y s á g ú , s á r g a  la p á ífo g a i e lő v illa n ta k  b o ­
zon to s sz a k á lla  m ö g ü l.

—  M u ta s s a n a k  m e g  m in d e n  m a d a ra t. A z  
ö ssz e s  m a d a ra t lá tn i a k arom .

—  I g e n is  —  m o n d ta  az U B -e ln ö k  —  de ig a ­
zán h ig y je  el, n ekem  e lv tá r s , ig a z á n  s e m m i­
lyen lá t n iv a ló . . .

É s  az  ott, m ic so d a ?  —  m u ta tta m  a fo ly o ­
só v é g é n  lá th a tó  m a d á rra , a m e ly  n a g y  ketre­
cének rá c sa  m ö g ö tt sé tá lg a to tt  m a g á n y o s a n .

H a n g o m  o ly a n  zord , főnöki, m in d e n  lib e ­
ra lizm u stó l m e n te s  és k o m o r v o lt , m int a h o g v a n  
az e g y  s z im a k d ó  ta n á csn o k h o z  illik , am ikor  
h a ru n a lra sid i o lth a ta tla n s á g o k  fűtik.

í g y  pattogva, lép teim et m e g g y o r s ítv a , é r ­
tem  el a fo ly o só  v é g é re . M á r  m e ssz ir ő l is 
jó l Iá U a m : a jókora ketrecben , a m ely  a b e já ­

rattal sze m b e n  h e ly e zk ed ett el, e g y e tle n  e g y  m a ­
dár lépd elt, ha ak arom  hety kén , ha ak a ro m  b á ­
n a to sa n , m a d a ra k n á l az ilv e sm it p o n to sa n  s o ­
sem  lehet tudni. M in d e n k ép p en  á rv á n , f i lo z o fi­
ku san ta p o so tt p iros lá b a c sk á iv a l, m ű szik -  
lá csk á in , m ű fá csk á in  é s  m ű g y e p é n , h o sszú  
té g la v ö r ö s  csőrét b e -b e m á r to g a tv a  a m ű ta v a c s ­
ka v ízéb e . C ső re  időnként a sz é tsz ó r t  m a g v a k  
után n y ú lt, fe lteh etően  n a g y o n  szere te tt en nni.

A rá cs  elő tt fe h é r z o m á n c o s  tá b lá c sk a . R a jta  
fekete betű kkel a m a d á r  n e v e : N a g y -G o d a . L a ­
tinul a ’ a tta , z á r ó 'e ’b e n : L ir r o s a -L im o s a .

—  N i-n i a d r u s z á m ! . . .  m o n d ta m , s a z  a m e ­
le g s é g  su h an t át sz ív e m e n , a m e ly  tá v o li r o k o ­
no k  v á r a tla n  fe lb u k k a n á sá t szo k ta  k ísérn i.

A  tiroli ig a z g a tó  za v a rta n  le n g e tt  b a k a n c sa  
ta lpán , n y a k k e n d ő jé t ig a z g a tta . A z  ü B -e ln ö k  
kezét d ö r z sö lte  és k ö h in tett n é h á n y sz o r .

—  E z  m e g  m ic so d a ?  —  k é rd eztem .
—  E ln é z é s t . . .  e g y  m a d á r  —  fe le lte  az elnök .
—  U g y a n ? !  —  m o n d ta m  én.
—  D e  k é rem , ez c sa k u g y a n  e g y  m a d á r , a la ­

tin n e ve  neki L im o sa -L im o s-a  —  m o n d ta  a z  Ü B -  
elnök fe s z e n g ő  u d v a r ia s s á g g a l, h o g y  elkerü lje  
taná csnok i n e v e m n e k  a szó N a n fo r g ó  á lla tta l k a p ­
csolatba n  v a ló  k iejtését. H á th a  m é g is  m e g s é r ­
tődöm ? H á th a  é rzé k e n y  em ber v a g y o k ?  H á th a

nincs érzékem a term észettudom ány elnevezései 
iránt, és ebben. eseF eg, így, az egyesülés előtt 
a szociáldem okrata U B -eln ök  részéről valam i­
féle inzultust szim atolok? V é g ié  is a koalíció ér­
zékeny m űszer, a legkisebb esetleges zavaró  
m om entum okat is e 1 kell útjából hárítani, m ég  
ha ez a m om entum  nem is több egy hosszú- 
csőrű madárka vezetéknevénél.

Ném án, megilletődö'tten álltunk a m adár előtt. 
Szinte m ár áhitatosan. Furcsa, csinos kis mar 
dár volt. Neki is  hosszú volt az orra ő is fo ly ­
vást járt-kelt kis birodalm ában. A szak állas  
igazgató illedelm esen félreállt, torkát köszörül­
te, s tudom ányos han gján  m agyarázta.

—  Ez, kérném tisztelettel, amint 1 átni méltózr 
tátik, egy ga lam bn agyságú  m adár, de hosszú  
nyakával és lábával az em lített szárnyasnál na­
gyobbnak tű n ik . C s ő r e ,  m in t  ugyancsak m éltóz- 
tatik látni, hosszú és egyenes. Elterjedéséről —  
ha m egengedi —  röviden annyit: K özép-Európá- 
ban fészkelő m adár, terjeszkedési sávja egészen  
S védország déli részéig terjed, úgy a tenger­
partokon, mint a kontinens belsejében. Dél felé  
K özép-Azsiától a Jeniszej folyóig, a m ocsaras  
•tavaknál és vizes kaszálókon fészkel. Főkép a 
Földközi-tenger partvidékein telek E lég  korán, 
m árcius végén m egérkezik.

Ennvit mondott a szak állas igazgató , cipő­
sarka koppant és ünnepélyesen m eghajolt.

—  Ez így van —  m ondta az Ü B -elnök, áld 
ú gy  érezte, hogy a pártonkívüli igazgató  szavait 
■előttem igazolnia kell.

A  ketrecben lévő m űíácska két ága k őié  ékelt 
kis fészekre lettem figyelm es.

—  Hát az m icsoda ott fenn? —  kérdeztem,
—  A zok, kérném —  m ondta m ost az übés —  

. . .a z o k  kérem , hogy úgy m o n d ja m ...  ott a 
goda-fészkek, am elyekben a godaíiókák szárít- 
koznak, néhány szerecsen-képű kis bíbiccel 
egvütt.

A z Ü B -elnök is, az igazgató is valam ilyen fe­
szengő kis nevetést hallatott.

Csak á lltu n k  a ketrec előtt. Ebben a zson gó, 
•madárfüttyös, kukorékolós kotkodácsolósi, íurbé- 
koló, zsibongó zajban hosszan m eredtem  név­
rokonom ra. Éreztem , hogy az ig azga tó  és az  
übés tekintete összevillan  a hátam  m ögött, s eb­
ben az összeviU anásban egy tapintatos politikai 
terv érlelődött.

A  csendet az ü B -e ln ö k  törte m eg, nyilván  
befejeződött az összevillanó tekintetek értekez- 
'ete. kicsit hebegőn szólt, miközben m utatóujjá­

va l, hol a N a gy-G odára , hol a zom ánctáblára  
böködött.

—  Ha a tanácsnok elvtársnak e z . . .  hogy úgy  
m ondjam  kellem etlen volna . . Ez a , . .  hehe . . .  
ez, a hogy úgy m ondjam , ez  a n é v r o k o n s á g ...  
h ihihi. . .  Talán eltávolíthatnánk ezt a madárkáit

Toncz Tibor rajzai.
a tá b lá v a l e g y ü t t . . .  m ert u tó v é g r e  a ta n á c sn o k  
e lv tá r s  tek in té ly e  n e m  e n g e d i . . .

E lh a llg a to tt . K is s é  leh ork ad t fe jje l á llt. E lő b b i  
m o s o ly á n a k  fo s z lá n y a i  m in th a  csa k  v é le tle n ü l  
fe le d k e zte k  v o ln a  s z á ja  s z ö g le té n ! A  s z a k á lla s  
ig a z g a tó  e ln é ze tt a k is - é s  n a g y g o d á k  fe je  fö ­
lött. s ebből zz e x k lu zív  m a g a s s á g b ó l  m o n d ta :  

—  T e r m é s z e t e s . . .  e l t á v o l í t h a t j u k . . .
A  m a d á r m e g  n a g y  p iro s  c ső ré t k id u g ta  a 

k e tre c n y ílá so n , s  e ln é z e tt v id á m a n  ben n ü n k et. 
K ö n n y ű  volt neki.

V a la m e n n y iö k  fe lé  fo r d u lta m :
H a g y já k  c sa k  —  m o n d ta m , e g y  M á t y á s  ki­

rá ly i b ö lc s e s é g é v e l —  n e m  árt ez az én tek in ­
té ly e m n e k . T o v á b b  le s z  ő itt m a d á r  az  á lla tk e rt­
b en , m int cn t a n á c s n o k . . .  s a lig h a n e m  ő  m é g  
m in d ig  N a g y -G o d a  les'Z, a m ik o r én m é g  m in ­
d ig  k isg o d a  m a r a d ta m .

A  m a d á r  sz in te  rok on i k e d v e s s é g g e l m o s o ly ­
g o tt  v is s z a  rá m . ö  is e g y  k e d v e s  G o d a  v o lt . 

ooooooooooooooooooooooooooooooocyxxxxxxxsooociciooooooooooooooo


